
SEE-THRU MOUNT RINGS - WEAVER SEE-THRU RINGS, MATTE BLUE

For Weaver Bases

Extra wide, oval design for instant use of either iron sights or scope. Fit Weaver
Top Mount Bases. Excellent for mounting large objective diameter scopes, too.
Sold in pairs.

Attributes

Name: WEAVER SEE-THRU RINGS, MATTE BLUE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955495230
Mfr. No.: 49523
Finish: Matte Blue
Height: .735''
Scope Tube Diameter: 1''
Size: Medium
Style: Weaver-Style Rings
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 076683495235

Item details

Made in USA
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SEETHRU MOUNT RINGS WEAVER SEETHRU RINGS,
MATTE BLUE Sicherheitshinweis

Einführung
Danke, dass du dich für die SEETHRU MOUNT RINGS WEAVER SEETHRU RINGS, MATTE BLUE entschieden
hast. Diese Ringe sind für die sichere Montage von Zielfernrohren auf deinem Feuerwaffen gedacht und
gewährleisten optimale Leistung und Sicherheit. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen,
Installationsrichtlinien und Entsorgungsinformationen, um dir zu helfen, dieses Produkt sicher und effektiv zu nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe vorsichtig mit dem Produkt um, um Unfälle oder Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Bei Mängeln benutze das Produkt sofort nicht mehr und suche Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für die Montage und Nutzung deines Zielfernrohrs.
Stelle sicher, dass die Ringe fest an den Weaver Top Mount Bases befestigt sind, bevor du sie benutzt.
Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies die Ringe oder die Basis beschädigen kann.
Sei vorsichtig beim Einstellen des Zielfernrohrs, um plötzliche Bewegungen zu vermeiden, die zu Unfällen
führen könnten.
Trage immer geeigneten Augenschutz, während du mit Feuerwaffen arbeitest, die mit Zielfernrohren
ausgestattet sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Benötigte Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die folgenden Werkzeuge hast: ein
Drehmomentschlüssel, Schraubendreher und andere notwendige Montagetools.

Produkt inspizieren:

Überprüfe die SEETHRU MOUNT RINGS auf sichtbare Mängel oder Schäden.
Bestätige, dass die Ringe zu deinem spezifischen Zielfernrohr und Waffenmodell passen.

Montage der Ringe:

Platziere die Ringe auf den Weaver Top Mount Bases.
Richte die Ringe so aus, dass sie korrekt für den Zielfernrohrdurchmesser (1 Zoll) positioniert sind.
Ziehe die Ringe mit den mitgelieferten Schrauben sicher fest. Verwende einen Drehmomentschlüssel,
um die richtige Festigkeit ohne Überdrehen sicherzustellen.

Installation des Zielfernrohrs:

Setze das Zielfernrohr vorsichtig in die montierten Ringe ein.
Stelle die Position des Zielfernrohrs so ein, dass der gewünschte Augenabstand (ca. 3/4" oder 19mm)
erreicht wird.
Sichere das Zielfernrohr, indem du die Schrauben der Ringe anziehst und darauf achtest, dass das
Zielfernrohr waagerecht ist.

Abschließende Überprüfungen:

Überprüfe nach der Installation alle Schrauben und Verbindungen auf Sicherheit.
Teste die Einrichtung, indem du zielst und das Zielfernrohr einstellst, um die ordnungsgemäße
Funktionalität sicherzustellen.



Entsorgungsanweisungen
Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat oder nicht mehr genutzt wird, entsorge es
verantwortungsbewusst.
Befolge die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfügbar, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktproblemen verweise bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.
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SEETHRU MOUNT RINGS WEAVER SEETHRU RINGS,
MATTE BLUE Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SEETHRU MOUNT RINGS WEAVER SEETHRU RINGS, MATTE BLUE. These rings
are designed for secure mounting of scopes on your firearm, ensuring optimal performance and safety. This guide
provides essential safety instructions, installation guidelines, and disposal information to help you use this product
safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the product with care to avoid accidents or injuries.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
In case of any defects, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always follow the manufacturer's guidelines for mounting and using your scope.
Ensure that the rings are securely attached to the Weaver Top Mount Bases before use.
Avoid overtightening the screws, as this may damage the rings or the base.
Be cautious when adjusting the scope to prevent any sudden movements that may lead to accidents.
Always wear appropriate eye protection while using firearms equipped with scopes.

Instructions for Installation and Usage

Gather Necessary Tools: Before starting the installation, ensure you have the following tools: a torque
wrench, screwdriver, and any other necessary mounting tools.

Inspect the Product:

Check the SEETHRU MOUNT RINGS for any visible defects or damage.
Confirm that the rings fit your specific scope and firearm model.

Mounting the Rings:

Place the rings on the Weaver Top Mount Bases.
Align the rings so that they are positioned correctly for the scope tube diameter (1 inch).
Securely fasten the rings using the screws provided. Use a torque wrench to ensure proper tightness
without overtightening.

Installing the Scope:

Carefully place the scope into the mounted rings.
Adjust the scope's position to achieve the desired eye relief (approximately 3/4" or 19mm).
Secure the scope in place by tightening the ring screws, ensuring that the scope is level.

Final Checks:

After installation, doublecheck all screws and connections for security.
Test the setup by aiming and adjusting the scope to ensure proper functionality.

Disposal Instructions
When the product reaches the end of its life or is no longer in use, dispose of it responsibly.
Follow local regulations for disposal of metal products.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product issues, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS
ANILLAS PARA VISOR SEETHRU WEAVER, AZUL
MATE

Introducción
Gracias por elegir las ANILLAS PARA VISOR SEETHRU WEAVER, AZUL MATE. Estas anillas están diseñadas
para un montaje seguro de visores en tu arma, asegurando un rendimiento óptimo y seguridad. Esta guía
proporciona instrucciones esenciales de seguridad, pautas de instalación e información sobre la disposición del
producto para ayudarte a usarlo de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre maneja el producto con cuidado para evitar accidentes o lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
En caso de cualquier defecto, interrumpe el uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre sigue las pautas del fabricante para montar y usar tu visor.
Asegúrate de que las anillas estén sujetas de forma segura a las bases Weaver Top Mount antes de usarlas.
Evita apretar demasiado los tornillos, ya que esto puede dañar las anillas o la base.
Ten cuidado al ajustar el visor para evitar movimientos repentinos que puedan provocar accidentes.
Siempre usa protección ocular adecuada mientras uses armas de fuego equipadas con visores.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Reúne las Herramientas Necesarias: Antes de comenzar la instalación, asegúrate de tener las siguientes
herramientas: una llave de torque, destornillador y cualquier otra herramienta de montaje necesaria.

Inspecciona el Producto:

Revisa las ANILLAS PARA VISOR SEETHRU en busca de defectos visibles o daños.
Confirma que las anillas se ajusten a tu modelo específico de visor y arma.

Montaje de las Anillas:

Coloca las anillas en las bases Weaver Top Mount.
Alinea las anillas para que estén posicionadas correctamente para el diámetro del tubo del visor (1
pulgada).
Asegura las anillas utilizando los tornillos proporcionados. Usa una llave de torque para garantizar una
sujeción adecuada sin apretar en exceso.

Instalación del Visor:

Coloca cuidadosamente el visor en las anillas montadas.
Ajusta la posición del visor para lograr el alivio ocular deseado (aproximadamente 3/4" o 19mm).
Asegura el visor en su lugar apretando los tornillos de las anillas, asegurándote de que el visor esté
nivelado.

Verificaciones Finales:

Después de la instalación, verifica todos los tornillos y conexiones para garantizar su seguridad.
Prueba la configuración apuntando y ajustando el visor para asegurar su funcionalidad adecuada.

Instrucciones de Disposición



Cuando el producto llegue al final de su vida útil o ya no esté en uso, dispón de él de manera responsable.
Sigue las regulaciones locales para la disposición de productos metálicos.
Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, uso o problemas del producto, consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LES COLLIERS
SEETHRU WEAVER, MATTE BLUE

Introduction
Merci d'avoir choisi les COLLIERS SEETHRU WEAVER, MATTE BLUE. Ces colliers sont conçus pour un montage
sécurisé de vos lunettes sur votre arme à feu, garantissant des performances optimales et la sécurité. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles, des directives d'installation et des informations sur l'élimination pour
vous aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipulez toujours le produit avec soin pour éviter les accidents ou les blessures.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
En cas de défaut, cessez immédiatement l'utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Suivez toujours les directives du fabricant pour le montage et l'utilisation de votre lunette.
Assurezvous que les colliers sont solidement fixés aux bases Top Mount Weaver avant utilisation.
Évitez de trop serrer les vis, car cela pourrait endommager les colliers ou la base.
Soyez prudent lors de l'ajustement de la lunette pour éviter tout mouvement soudain pouvant entraîner des
accidents.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation d'armes à feu équipées de lunettes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Rassemblez les outils nécessaires : Avant de commencer l'installation, assurezvous d'avoir les outils
suivants : une clé dynamométrique, un tournevis et tout autre outil de montage nécessaire.

Inspectez le produit :

Vérifiez les COLLIERS SEETHRU pour tout défaut visible ou dommage.
Confirmez que les colliers s'adaptent à votre lunette et à votre modèle d'arme à feu spécifiques.

Montage des colliers :

Placez les colliers sur les bases Top Mount Weaver.
Alignez les colliers pour qu'ils soient correctement positionnés pour le diamètre du tube de la lunette (1
pouce).
Fixez solidement les colliers à l'aide des vis fournies. Utilisez une clé dynamométrique pour assurer un
serrage correct sans trop serrer.

Installation de la lunette :

Placez soigneusement la lunette dans les colliers montés.
Ajustez la position de la lunette pour obtenir le dégagement oculaire souhaité (environ 3/4" ou 19 mm).
Fixez la lunette en serrant les vis des colliers, en vous assurant que la lunette est de niveau.

Vérifications finales :

Après l'installation, vérifiez à nouveau toutes les vis et connexions pour assurer leur sécurité.
Testez l'ensemble en visant et en ajustant la lunette pour garantir un fonctionnement correct.

Instructions d'élimination



Lorsque le produit arrive en fin de vie ou n'est plus utilisé, éliminezle de manière responsable.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des produits métalliques.
Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou les problèmes de produit, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit.
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GUIDA ALLE ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER GLI
ANELLI MONTANTI SEETHRU WEAVER, BLU OPACO

Introduzione
Grazie per aver scelto gli ANELLI MONTANTI SEETHRU WEAVER, BLU OPACO. Questi anelli sono progettati per
un montaggio sicuro dei mirini sul tuo arma, garantendo prestazioni ottimali e sicurezza. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali, linee guida per l'installazione e informazioni sullo smaltimento per aiutarti a
utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Maneggia sempre il prodotto con cura per evitare incidenti o infortuni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
In caso di difetti, interrompi immediatamente l'uso e chiedi assistenza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Segui sempre le linee guida del produttore per il montaggio e l'uso del tuo mirino.
Assicurati che gli anelli siano saldamente attaccati alle basi Weaver Top Mount prima dell'uso.
Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché ciò potrebbe danneggiare gli anelli o la base.
Fai attenzione quando regoli il mirino per prevenire movimenti improvvisi che potrebbero portare a incidenti.
Indossa sempre una protezione per gli occhi adeguata mentre utilizzi armi da fuoco dotate di mirini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Raccogliere gli Strumenti Necessari: Prima di iniziare l'installazione, assicurati di avere i seguenti strumenti:
una chiave dinamometrica, un cacciavite e qualsiasi altro strumento di montaggio necessario.

Ispezionare il Prodotto:

Controlla gli ANELLI MONTANTI SEETHRU per eventuali difetti o danni visibili.
Conferma che gli anelli siano compatibili con il tuo specifico modello di mirino e arma.

Montaggio degli Anelli:

Posiziona gli anelli sulle basi Weaver Top Mount.
Allinea gli anelli in modo che siano posizionati correttamente per il diametro del tubo del mirino (1
pollice).
Fissa saldamente gli anelli utilizzando le viti fornite. Usa una chiave dinamometrica per garantire una
corretta stretta senza esagerare.

Installazione del Mirino:

Posiziona con attenzione il mirino negli anelli montati.
Regola la posizione del mirino per ottenere il corretto allineamento degli occhi (circa 3/4" o 19mm).
Fissa il mirino in posizione stringendo le viti degli anelli, assicurandoti che il mirino sia livellato.

Controlli Finali:

Dopo l'installazione, ricontrolla tutte le viti e le connessioni per verificarne la sicurezza.
Testa il setup mirando e regolando il mirino per garantire il corretto funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento



Quando il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile o non è più in uso, smaltiscilo in modo responsabile.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
Considera opzioni di riciclo dove disponibili per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza, all'uso o a problemi con il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.
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PIERŚCIENIE DO LUNET SEETHRU MOUNT RINGS
WEAVER SEETHRU RINGS, MATTE BLUE Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PIERŚCIENI DO LUNET SEETHRU MOUNT RINGS WEAVER SEETHRU RINGS, MATTE
BLUE. Te pierścienie zostały zaprojektowane do bezpiecznego montażu lunet na Twojej broni, zapewniając
optymalną wydajność i bezpieczeństwo. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne zasady bezpieczeństwa, wskazówki
dotyczące instalacji oraz informacje o utylizacji, które pomogą Ci bezpiecznie i skutecznie korzystać z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko w jego zamierzonym celu.
Zawsze obchodź się z produktem ostrożnie, aby uniknąć wypadków lub obrażeń.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
W przypadku jakichkolwiek wad, natychmiast zaprzestań używania i szukaj pomocy.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Zawsze stosuj się do wytycznych producenta dotyczących montażu i używania swojej lunety.
Upewnij się, że pierścienie są pewnie przymocowane do podstaw montażowych Weaver Top Mount przed
użyciem.
Unikaj zbyt mocnego dokręcania śrub, ponieważ może to uszkodzić pierścienie lub podstawę.
Bądź ostrożny podczas regulacji lunety, aby uniknąć nagłych ruchów, które mogą prowadzić do wypadków.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z broni wyposażonej w lunetę.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Zbierz niezbędne narzędzia: Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że masz następujące narzędzia:
klucz dynamometryczny, śrubokręt oraz inne niezbędne narzędzia montażowe.

Sprawdź produkt:

Sprawdź PIERŚCIENIE DO LUNET SEETHRU MOUNT RINGS pod kątem widocznych wad lub
uszkodzeń.
Potwierdź, że pierścienie pasują do Twojego modelu lunety i broni.

Montaż pierścieni:

Umieść pierścienie na podstawach Weaver Top Mount.
Wyreguluj pierścienie, aby były prawidłowo ustawione dla średnicy tubusu lunety (1 cal).
Pewnie dokręć pierścienie, używając dostarczonych śrub. Użyj klucza dynamometrycznego, aby
zapewnić odpowiednie dokręcenie bez przesady.

Montaż lunety:

Ostrożnie umieść lunetę w zamontowanych pierścieniach.
Dostosuj pozycję lunety, aby uzyskać pożądany odstęp do oka (około 3/4" lub 19mm).
Zabezpiecz lunetę, dokręcając śruby pierścieni, upewniając się, że luneta jest pozioma.

Ostateczne kontrole:

Po zakończeniu instalacji ponownie sprawdź wszystkie śruby i połączenia pod kątem bezpieczeństwa.
Przetestuj ustawienie, celując i regulując lunetę, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Gdy produkt osiągnie koniec swojej żywotności lub nie jest już używany, pozbądź się go w sposób
odpowiedzialny.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji produktów metalowych.
Rozważ opcje recyklingu, gdzie to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub problemów z produktem, skonsultuj
się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.
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SEETHRU MOUNT RINGS WEAVER SEETHRU RINGS,
MATTE BLUE Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SEETHRU MOUNT RINGS WEAVER SEETHRU RINGS, MATTE BLUE renkaat. Nämä renkaat
on suunniteltu kiinnittämään kiikareita turvallisesti aseeseesi, varmistaen optimaalisen suorituskyvyn ja
turvallisuuden. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja hävittämisinformaatiota
auttaakseen sinua käyttämään tätä tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käsittele tuotetta aina varovasti onnettomuuksien tai vammojen välttämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Mikäli havaitset vikoja, lopeta käyttö heti ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Noudata aina valmistajan ohjeita kiikarin kiinnittämisessä ja käytössä.
Varmista, että renkaat on kiinnitetty turvallisesti Weaver Top Mount pohjiin ennen käyttöä.
Vältä ruuvien liiallista tiukentamista, sillä se voi vahingoittaa renkaita tai pohjaa.
Ole varovainen säädettäessä kiikaria, jotta äkilliset liikkeet eivät aiheuta onnettomuuksia.
Käytä aina asianmukaista silmäsuojaa käyttäessäsi aseita, joissa on kiikarit.

Asennus ja käyttöohjeet

Tarvittavien työkalujen kokoaminen: Ennen asennuksen aloittamista varmista, että sinulla on seuraavat
työkalut: momenttiavain, ruuvimeisseli ja muut tarvittavat asennustyökalut.

Tuotteen tarkastus:

Tarkista SEETHRU MOUNT RINGS renkaat mahdollisten näkyvien vikojen tai vaurioiden varalta.
Varmista, että renkaat sopivat erityiseen kiikari ja asemalliin.

Renkaiden kiinnittäminen:

Aseta renkaat Weaver Top Mount pohjiin.
Kohdista renkaat niin, että ne ovat oikeassa asennossa kiikarin putken halkaisijalle (1 tuuma).
Kiinnitä renkaat tiukasti mukana toimitetuilla ruuveilla. Käytä momenttiavainta varmistaaksesi oikea
tiukkuus ilman liiallista tiukentamista.

Kiikarin asentaminen:

Aseta kiikari varovasti kiinnitettyihin renkaisiin.
Säädä kiikarin paikka halutun silmäetäisyyden saavuttamiseksi (noin 3/4" tai 19mm).
Varmista kiikari tiukentamalla renkaiden ruuveja, varmistaen että kiikari on tasapainossa.

Lopputarkastukset:

Asennuksen jälkeen tarkista kaikki ruuvit ja liitokset turvallisuuden varmistamiseksi.
Testaa asennusta tähtäämällä ja säätämällä kiikaria varmistaaksesi oikean toiminnan.

Hävittämisohjeet
Kun tuote saavuttaa elinkaarensa lopun tai sitä ei enää käytetä, hävitä se vastuullisesti.
Noudata paikallisia sääntöjä metallituotteiden hävittämiseksi.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos saatavilla, ympäristövaikutusten minimoimiseksi.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, käytöstä tai tuotteeseen liittyvistä ongelmista, viittaattehan valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.
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SEETHRU MOUNT RINGS WEAVER SEETHRU RINGS,
MATTE BLUE Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt SEETHRU MOUNT RINGS WEAVER SEETHRU RINGS, MATTE BLUE. Dessa ringar är
utformade för säker montering av kikarsikten på ditt vapen, vilket säkerställer optimal prestanda och säkerhet. Denna
guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner, installationsriktlinjer och avfallshanteringsinformation för att hjälpa dig att
använda denna produkt på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid produkten med omsorg för att undvika olyckor eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Vid eventuella defekter, avbryt användningen omedelbart och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Följ alltid tillverkarens riktlinjer för montering och användning av ditt kikarsikte.
Se till att ringarna är ordentligt fästa på Weaver Top Mount Bases innan användning.
Undvik att dra åt skruvarna för hårt, eftersom detta kan skada ringarna eller basen.
Var försiktig när du justerar kikarsiktet för att förhindra plötsliga rörelser som kan leda till olyckor.
Använd alltid lämplig ögonskydd när du använder vapen utrustade med kikarsikten.

Instruktioner för installation och användning

Samla nödvändiga verktyg: Innan du påbörjar installationen, se till att du har följande verktyg: en
momentnyckel, skruvmejsel och eventuella andra nödvändiga monteringsverktyg.

Inspektera produkten:

Kontrollera SEETHRU MOUNT RINGS för eventuella synliga defekter eller skador.
Bekräfta att ringarna passar din specifika kikarsikte och vapentyp.

Montering av ringarna:

Placera ringarna på Weaver Top Mount Bases.
Justera ringarna så att de är korrekt placerade för kikarsiktets tubdiameter (1 tum).
Fäst ringarna ordentligt med de medföljande skruvarna. Använd en momentnyckel för att säkerställa
rätt åtdragning utan att dra åt för hårt.

Installera kikarsiktet:

Placera försiktigt kikarsiktet i de monterade ringarna.
Justera kikarsiktets position för att uppnå önskat ögonavstånd (ungefär 3/4" eller 19mm).
Säkra kikarsiktet på plats genom att dra åt ringarnas skruvar, och se till att kikarsiktet är i nivå.

Slutkontroller:

Efter installationen, kontrollera alla skruvar och kopplingar för säkerhet.
Testa installationen genom att sikta och justera kikarsiktet för att säkerställa korrekt funktionalitet.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten når slutet av sin livslängd eller inte längre används, kassera den ansvarsfullt.
Följ lokala regler för avfallshantering av metallprodukter.
Överväg återvinningsalternativ där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet, användning eller produktproblem, vänligen referera till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer din produktförpackning.
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SEETHRU MOUNT RINGS WEAVER SEETHRU RINGS,
MATTE BLUE Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SEETHRU MOUNT RINGS WEAVER SEETHRU RINGS, MATTE BLUE. Tyto kroužky
jsou navrženy pro bezpečné upevnění puškohledů na vaši zbraň, což zajišťuje optimální výkon a bezpečnost. Tento
návod poskytuje základní bezpečnostní instrukce, pokyny k instalaci a informace o likvidaci, které vám pomohou
produkt používat bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Vždy s produktem zacházejte opatrně, abyste předešli nehodám nebo zraněním.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
V případě jakýchkoli vad okamžitě přestaňte produkt používat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro montáž a používání vašeho puškohledu.
Ujistěte se, že jsou kroužky bezpečně připevněny k Weaver Top Mount Bases před použitím.
Vyhněte se přílišnému utažení šroubů, protože by to mohlo poškodit kroužky nebo základnu.
Buďte opatrní při nastavování puškohledu, abyste předešli náhlým pohybům, které by mohly vést k nehodám.
Vždy noste vhodnou ochranu očí při používání zbraní vybavených puškohledy.

Pokyny k instalaci a používání

Shromáždění potřebných nástrojů: Před zahájením instalace se ujistěte, že máte následující nástroje:
momentový klíč, šroubovák a jakékoli další potřebné montážní nástroje.

Kontrola produktu:

Zkontrolujte SEETHRU MOUNT RINGS na jakékoli viditelné vady nebo poškození.
Potvrďte, že kroužky odpovídají vašemu konkrétnímu puškohledu a modelu zbraně.

Montáž kroužků:

Umístěte kroužky na Weaver Top Mount Bases.
Zarovnejte kroužky tak, aby byly správně umístěny pro průměr puškohledové trubice (1 palec).
Bezpečně utáhněte kroužky pomocí dodaných šroubů. Použijte momentový klíč, abyste zajistili správné
utažení bez přílišnému utažení.

Instalace puškohledu:

Opatrně umístěte puškohled do namontovaných kroužků.
Upravte polohu puškohledu, abyste dosáhli požadované vzdálenosti očí (přibližně 3/4" nebo 19mm).
Zajistěte puškohled na místě utažením šroubů kroužků, přičemž se ujistěte, že je puškohled v rovině.

Konečné kontroly:

Po instalaci zkontrolujte všechny šrouby a spojení, zda jsou bezpečné.
Otestujte nastavení mířením a nastavením puškohledu, abyste zajistili správnou funkčnost.

Pokyny k likvidaci
Když produkt dosáhne konce své životnosti nebo již není používán, likvidujte ho odpovědně.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci kovových produktů.
Zvažte možnosti recyklace, kde jsou k dispozici, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, používání nebo problémů s produktem se prosím obraťte na kontaktní
informace výrobce uvedené na obalu vašeho produktu.


